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LA ESTELA CERVANTINA EN EL CUENTO
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Antecedentes. La revalorizacién de Cervantes en el siglo xvill

Al tratar de descubrir el puente que conectaba la espléndida narrativa decimonénica con
la del siglo xvm, los dieciochistas comprobaron que, aunque con cierta palidez, el reflejo de
las lecciones cervantinas dejé también su huella en el xvin espafiol. Una apreciacién que
pasa por la valoracién moderna del Quijote en Europa, gracias a la edicién londinense
para la que Lord Carteret habla propuesto a Mayans la redaccién de la Vida de Miguel de
Cervantes Saavedra (1737), pues en esta obra Gregorio Mayans, ademés de alabar la admi-
rable invencidn, y la debida disposicién de los sucesos que por el artificio con que estdn
enlazados, y observar que la concatenacién de estos «llevan suspensa y gustosamente
entretenida la atencién del lecton, sefiala igualmente ef estilo puro, natural y suave, frente
a la «doctrina pedantescar, frente a las impropiedades, solecismos y barbarismos del de
Avellaneda. Por otra parte, en carta a Schonberg, Mayans se gloriaba de haber contribuido
con esta obra a dar «nueva luz al arte de novelars (1),

Asl pues, al lado de la loable empresa de Mayans, la reivindicacién, 2 la contra, de los
académicos de la Lengua y de la Historia, Nasarre y Montiano, que apadrinaron la reedi-
cién en 1732 del Quijose de Avellaneda, o la pesquisa erudita de Martin Sarmiento, el pri-
mero en hablar de Alcald como posible lugar de nacimiento de Cervantes en su Noticia de
la verdadera patria (Aleald) de Miguel de Cervantes (1761), y al lado de las weinta y siete
reediciones del Quijote de Cervantes en este siglo, apreciado frecuentemente por su
humor satfrico y parédico —pues la mayor parte de los eruditos de este siglo ve en el Qus-
Jote una eficaz parodia literaria de los excesos y aberraciones de la imaginacién, aunque
otros estarfan mds interesados en sus ilusos héroes, sofiadores de una sociedad urépica sin
desigualdades sociales (2)—, hay que situar el rescate de otras obras cémicas, como ¢l rea-
lizado por Marin que publica en 1749 las Comedias y entremeses de Miguel de Cervantes
Suavedra, apostando de este modo por una revalorizacién de géneros kmenores», que espe-
cialmente en el caso de los entremeses tan estrecha conexién tiene con el cuento, tanto
por su extensién como pot su consideracién. Por otra parte, en 1703 s¢ habfan seeditado
ya las Novelas ejemplares de Cervantes, que volverdn a ver la luz al menos en nueve ocasio-
nes miés a lo largo de la centuria (3).

SIGLO XVIII

Es conocido, ademds, ¢l influjo que tuvo et Quijose en novelas en las que el quijotismo
y la shtira se hallan hesmanados, el Fray Gerundio de Campazas (4) (1758-1768), y la Vida
y empresas literarias del ingeniosisimo Caballero Don Quixote de la Manchuela, Parse primera
(1767) de Donato de Arenzana —que ya lo indica en el prélogo—, y en aquellas en las
que esa sitira a veces va envuelta en los ropajes de la locura como por ejemplo Don Quijo-
te el Fcoldstico (1788-89) (5), o en aquellas otras en las que sus autores pretendieron. riva-
lizar en suerte con Avellaneda, al escribir unas continuaciones como las Adiciones a la his-
toria del ingenioso hidalgo Don Quijote (1786) de Jacinto Delgado, La moral de Don
Quixote deducida de la historia que de sus gloviosas hazafias escribié Cide-Hamete Benengell
(1789), de Pedro Gatell (6), las Instrucciones econdmicas y polfsicas, dadas por el famaso San-
cho Panza, Gobernador de la [nsula Barataria, a un hijo suyo (1791) (7), atribuidas al
mismo autot, La moral del mds famoso escudero Sancho Panza, con arreglo 4 la bistoria que
del mds hidalgo manchego Don Quixote de la Mancha escribid Cide Hamete Benengeli
(1793) (8), la Historia del mds famoso escudero Sancho Panza, desde lu gloriosa muerte de
Don Quisore de la Mancha hasta el iltimo dia y postrera hora de su vida (1793, 1798) (9) y
en el Quijote de la Cantabria (1792-1793, y 1800) de Bernardo Alonso Ribero y Larrea.

Acello debe afiadirse la repercusidn que tuvo en la prensa, especialmente en la de crfti-
ca de costumbres, caso de L Pensadora gaditana (1763), que en una de las fingidas cartas
a la autora se presenta a sf misma como una especie de Don Quijote con faldas o en E/
Censor (1782), que con el recurso a la paradia, la caricatura y la ironfa persigue arrancar la
mdscara a una sociedad «fundamentada en el engafio y la mentiran (10); y cémo no en E/
Argonauta espaiiol (11) (1790) de Pedro Gatell, en el que pueden rastrearse numerosos
guifios a la obra cervantina,

La leccién de las Novelas ejemplares

Pero la repercusion ya conocida del Quijore, de la que acabo de hacer un somero repaso, no
puede obviar que, como he sefialado antes, las Novelas ejemplares siguieron leyéndose y rec-
dicindose desde el comienzo de la centuria, Efectivamente, Cervantes se convirtié también
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EL CERVANTISMO

en modelo narrativo pot la naturalidad, verosimilirud y unidad picolégica de sus personajes,
¥ esto fue asf no sélo en la novels, sino también en el cuento, Como he recordado en otro
lugas, el cuento literario se identifica con la novela corta de estirpe cervanting, y asf, lo
mismo que se reeditan las Novelus ejemplares, también verdn de nuevo la huz las colecciones
de otros autores como Juan Pérez de Montalbén, Marfa de Zayas, Cristébal Lozano, o
Matfas de los Reyes, ien en su extensién original o de forma abreviada (12). Y asf, algunas
de estas novelas servirdn para engrosar las péginas de misceldneas, obras periédicas, o entre-
gas serladas, caso del Novelero de los estradss, y la Tertulia de la aldea (13), sobre la que vol-
veré més adelante, o de compendios nartativos tales como la. Coleecidn de novelas escogidas
de los mejores ingenios espafioles (1788-1791, 8 voltimenes), o la Coleceidn universal de nove-
las y cuentos,.. (Madrid, 1789-1790), que entre una nutrida seleccién de novelas incluye la
historia de Lz linda Axa, la tinica que no figura entre los otiginales
de la coleccién francesa,

Una lectura popular de Cervantes

Precisamente entre esta literatura de entretenimiento, la Terulia de ls
aldea, y misceldnea curiosa de sucesos notables, aventwras diversidas y
chistes graciosas, para entretenense las noches de invierno y del verano, de
Hilario Santos Alonso, impresa por Manuel Martin (14), es funda-
mental para entender la tecepcién popular de Cervantes en el xvn,
Esta obra, editada entre 1767 y 1768, siguiendo la modalidad de la
literatura de cordel (15), y con resdiciones en 1775-76 y 1782, com-
pendia ciertos episodios del Quifore, algunas de las Novelas efemplares
del mismo autor, asf como historias varias —raras, ejemplares, horri-
bles, de santos, y otras, en la misma linea que el autor habfa ofrecido
en otra abra antetior—, junto con diversos cuentos jocosos.

Estaba dirigida a un priblico sencillo, al que suponfa una ven-
taja econémica €l sistema de entregas que segufa la publicacién,
asl como un aliciente el interés de seguit, en los sucesivos cuader-
nillos, el progreso de las distintas narraciones y chistes de que
constaba, con abundancia también de cuentecillos folcléricos. La
transmisién oral sigue siendo el modo principal de difusién de la cultura en general, y de
la literatura en particular, y la conversacién o la tertulia eran una ocasién oportuna para
que circularan rambién estos cuentos, Asf no es extrafio que una misceldnea como la Ter-
tulia de la aldea, que incluye esencialmente material narrativo, trate de reproducir ese
marco coloquial, incluso desde el mismo tftulo, y que recurra al artificio de reunir en
torno a la cacina de una casa de la vecindad, la de Antén Terrones, a una serie de narrado-
res que puntualmente contribuyen con un cuento o una historia, Pero lo curioso de esta
reunién es que sus contertulios se diviertan con las aventuras del hidalgo manchego, y es
que entre las varias historias y cuentos de tradicién oral y literaria, ya divertidas, ya patéti-
cas, las narraciones mds abundantes son las de los episodios del Quijote (16), tanto de la
primera paree como de la segunda, que se contienen en cada uno de los pasatiempos con-
tenidos en los dos tomos de la Tertulia desde la historia del «yelmo-bacfas, la penitencia
en Sierra Morena, la cueva de Montesinos, el suceso del titiritero, la experiencia de San-
cho en la Insula, los azotes de Sancho y otros muchos hasta acabar con ¢l relato del regre-
50 a la cordura y muerte del protagonista. Entre las novelas cervantinas, cabe destacar el
usuceso extrafio y especial den La gitanille de Madrid, La fireraa de la sangre, La ilustre fre-
gonay La seiiova Cornelia,

La seleccién que sc hace de estos episodios es indicativa de cudl es la lectura més fre-
cuente en este siglo y de qué podfa interesar al lector comtin, pues Santos Alonso incluye
los que destacan por su is cémica o su vertiente peregrina o maravillosa. Los comentarios
con que los tertulianos celebran el desenlace de las historias son prueba de ello, como
también el del narrador al advertir que cada uno de los contertulios trata de superar al
resto en Lo ssingular de los sucesos, y especial y chistoso de los cuentosy {17).

Cindido Matfa Trigueros

Con todo, creo que uno de los escritores de este siglo que més insiste en la revindicacién cer-
vantina es Céndido Marfa Trigueros (1736-1798), que desde 1761 se empefia en sostener el
valor de Quijote y parangonatle con otras cumbres de fa literatura europea, para watar de
demostrar su supremacta. En el Cotejo entre el Quijote y el Telémaco, ademds de alabar la narra-
cién verosimil y reafista en su representacién, convirtiéndola en mds instructiva, destaca la
perspectiva burlesco-satfrica: «[En e Quijote] se nos tle por el lado del defecto, medio acerta-
do, parz que ridiculizados en &, hagamos por desterrarlen, Esta ridiculizacidn, el reconaci-
miento en las situaciones y Jos personajes de la condicién humana tal cual ésta es y el recurso
alalocura como procedimiento para resolver los conflictos narrativos convierte la obra a ojos
de Trigueros en perfecta, y supera al Te/émaco por su valor no épico sino novelesco (18). Adn

més, Trigueros, lejos de conformarse con reivindicar ol Qujoe, twat6 de extender la leccidn
cervantina escribiendo obras como Las enamonadss o Galatea y sus bodas (1798), refundicion
de La Galarea (1783) de Flotian, y el Teatro espafiol burlesco, cum notis variorum i con'la Histo-
vice de su publicacién. Por el Maestro Crispin Caramillo (hacia 1784) (19).

Pero sin duds, vale la pena traer aquf el eributo que le rinde en Mis pasatiempos. Se trara
de Cuatro cuentos en un cuento. Novels, un pequefio conjunto formado por cuatra narracio-
nes breves precedidas de un relato marco, que constituye un claro homenaje a Jas Novelas
¢jemplares de Cervantes, como se evidencia, entre otros motivos, en la presencia de la gitana
Salerosa. Esta coleccién, aunque publicada péstumamente en 1804, debe inscribitse por su
escritura en este rescate de [a apuesta dieciochesca por la narrativa cervantina que el autor

va habla iniciado en 1761 (20). Hasta fecha relativamente reciente estos cuatro cuentos
apenas habfan despertado la atencién por haber incorporado a la
prosa literaria una serie de gitanismos con los que, como hiciera el
sainetista gaditano Juan Ignacio Gonzdlez del Castillo, caracteriza
2 los personajes de esta emnia (21). Pero crea que Trigueros no sélo
sc interesa literariamente por el mundo gitano, sino que algunas
de las distintas historias que relatan los protagonistas de esos Cua-
tro cuentos estén inspiradas, por su fibula, en Lz gitanillay, por el
modo de engarzarse, tienen claro parentesco tanto con esta noveli-
ta como con los cuentos que inserra Cervantes en el Quijote, de los
que cualquier hébil narrador podfa extraer una leccién de moder-
nidad, como bien supo ver Quintana por esas mismas fechas:

«El primer fruto de la ociosidad filoséfica a que Cer-
vantes se entregé en la dlrima época de su vida fueron
las Novelas, publicadas en 1612 y dedicadas al conde de
Lemos. Habfanse esctito en diferentes tiempos, segin
que los sucesos, los caractercs y las costumbres que en
ellas pintase habfan presentado a sus ojos y a su fantasta,
Algunas de ellas habfan precedido al Quijote, y las dos,
que como en muestra incluyd en la primera parte,
debieron preparar el camino para la ventajosa acogida
que tuvieron fas demds, A fa verdad Cervantes no pudo
después ni adelantarse, ni aun igualarse a sf propio; y el Curioso impertinentey el
Capitdn cautive, cada una en su género, estdn al frente de sus novelas y quizd de
todas las del mundo, Entre las que dio a luz después campean con una indispu-
uble superioridad las que versan sobre imitacién de las condiciones comunes y
costumbres ridfculas de la sociedad, y se dirigen a su correccién. Rinconese y Cor-
tadillo, ¢! Cologuio de los perros y demds de esta clase son pinturas superiores y
exquisitas, donde luce con toda su gracia y maestria ¢l pincel que dio vida al
paladin de la Mancha. En las otras, que pueden llamarse cuadros de mera curio-
sidad y fantasta, podrd desearse a veces mis calor en los afectos, més variedad y
determinacidn en los caractetes; peto no més verdad, no més invencién, no una
disposicién més atinada, no, en fin, més interés de narracién ni més cleganciay
propiedad de estilo. Dos siglos han pasado ya por esta coleccién preciosa, y
todavia conserva su aceptacién primera, aunque las ideas, las costumbres y la
fisonomfa exterior de los hombres sean enteramente diversas de las que alll s
pintan» (22).

La novela comienza con una extensa secuencia inicial donde se describe a una familia
de gitanos en las sescarpadas montafiass de Sierra Morena, compuesta por la madre
Tinaja, y las hijas Desaborida y Salerosa, Bl cante y baile de las jévenes es interrumpido
por el gitano Gallards que trae en brazos desmayada a la joven Margarita, cuya relacién de
a vida que hasta entonces habfa llevado da lugar al primer cuento, Lz erudita. Esta aspi-
rante a literata, rodeada de aduladores y diteratos a la violeta, habfa rechazado el amor de
don Juan, el protag de la sig nartacién, El ndufrago esclavo, que se habfa arco-
jado a la carrera de las armas, para tratar de olvidar los desdenes de su amada. La historia
de don Juan sigue la trama de los relatos de cautivos que ya habfa cultivado Cervantes en
¢l cuento novelado del capitdn Ruy Pérez de Viedma, o en la peripecia maritima de Rica-
redo en La espafiola inglesa del mismo autor,

El cuento tercero sigue muy de cerca las peripecias de La gitanilley en ¢ descubrimos
la historia de la gitana Salerosa que resulea ser dofia Leocadia de Tasis y Avendafio, hija
del marqués del Prado, a quien los gitanos se la habfan robado. La anagnérisis no se pro-
duce como en el relato cervantino por sefiales fisicas, sino, como en otras muchas novelas,
por un medallén con un retrato guarnecido de brillantes que llevaba puesto la nifia. Des-
cubierta la verdadera identidad de la gitanilla, queda por conocer a historia de Gellardo,
que no es sino el enamorado de Salerosa que anda disfrazado para seguir a su dama, como
hiciera el enamorado de Preciosa, don Juan de Cércamo, convertido en el gitano Andrés
Caballero. El falso Gallardo habfa conocido a Salerosa en C4diz, was haber emprendido
aun largo viaje por la Florida oriental y occidental, las dos Georgias, el pals de los

(12) Cf, A Ferndndex [nsuela, (14} No estd dlaro quién fuera el 1 Congreso Internacional sobre novela
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tradicianal en el siglo Xvith, en
Homenaje a Francisco Aguilar Pifial
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Pasatiempo X1, p. 3.

(18) Véase Cindido Me Teigueros,
Teatro Expafiol Burleeo o Quijote de
Jos teatror (1802), ed. Ms ).
Rodriguez Sénchez de Ledn, GES.
XVHI, Sabamancs, 2001, pp. 20-21.

(0} Cf i Aolagi, ed. .

(1) CE F. Aguilac Pifal, Un
escritor ilustrada: Chndido Maria

Triguerm, CSIC, 1987, pp. 255-263.

de Cervanres fuc esarita eatre 1797
para a edicidn del Dom Qo dela
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RAROS, LOCOS.. Y EMBUSTEROS

<

Cheroque y otros poco visitados», y prendado de ella decide unirse a su grupo y seguirla a

En fin, creo que Trigueros pudo considerar que la leccién de las Novelas ejemplares,
Sierra Morena. Su peripecia se narra en el dltimo cuento, El naturalista en América.

adaptada a los intereses de su siglo, podian ser un mejor ejemplo y un buen entreteni-

MARIETA CANTOS Atin hay en los Pasatiempos de Trigueros otro homenaje més al arte cervantino, se trata miento para unos lectores que se devoraban rendidamente, y sin criterio, un aluvién de
CASENAVE!  qel cuento ardbigo-hispanon La hija del visir de Garnat, inspirada segtin el narrador en el «novelas, historias, cuentos y anécdotas extranjeras» pésimamente traducidas y que en su
CER\}:NE_}S_IE:A telato de «Hasan ib-Muley el-tolaitlan, historiador tan seguro, puntual y verfdico como el opinién sélo contribufan a la mayor perversién de su sociedad.

(23)  Una versién del cuento de
Moya en ml Antologla,
pp. 218:225,

mismo Cidi Hamete Benengelin, y de la que se conoce una versién mds préxima a la tra-
dicién oriental, obra de Alejandro Moya (23).
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pp-72.73.
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Santiago Pier (ed), De b palabra 4
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de 1780, Madeid, Biblioteca
Nacional, 2006.

(3) A de Castro, E/ Bucapit de
Cervantes, Invroduccién de F. Rica;
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) Zaparazo 2 Zapatille cit.,
p. 88,

(5) Como, pot cjemplo, hizo
también José Marchena en su
Fragnentum Peteonis, cdicién,
traduccién y notas de |, Alvarez
Barricntos, Sevilla, Renadimicnto,
2007.

6 Cf. mi wabajo Principe de los
ingenios', Acerca de la conversidn de
Cervantes en escrivor nacional's, en
Cervanses y el Quijose en b4 pmilsica,
ed. B, Lolo, Madrid, Univessidad
Autbnotna, 2006,

) Y. Vallejo Mirques, Adolf de
Cattra (1823-1896): su siempo, yu
vida y tu obrs, Ayuntamienta de
Cidiz, 1997; y M, Ravina Manin,
Diblisfloy erudito; vida y obr de
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Universidad de Cidiz, 1999,



